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EL OTRO MILAGRO ALEMAN 

D 
0N 0TT0 y Fritz, •los legenda.rios 
personajes de los cuentos a lemanes , 
han hecho un fl.a,co servicio a la ima-

gen que en Chile ten emos del ,pueblo ger ­
mano . Según ellos, el alemán debiera ser 
un ihombre ingenuo, simple y de ¡poco al­
can ce. Sin embargo, la popularidad de don 
0 tt o y Fritz ha sufrido una seria merma y, 
a no dudarlo, uno de los factores de ello 
es la inteligente 'Política cultural de la Re­
pública Federal Alemana, que desvtrtuan­
do esta imagen ha sabido proyectar en La­
tinoamérica una muy diferente. 
El éxito de los Institutos Goethe así lo de­
muestra, pero. además, hay otros hechos 
de mayor significación. En estos días se 
presenta en el Teatro Municipal el Kám­
merspiele celebrando su vigésima tempora­
da y el aniversario no ha dejado de regoci­
jar y también de poner nostálgicos a los 
amantes del teatro. 
Hace 20 años que el Kammerspiele, teatro 
de habla alemana para Latinoamérica na­
cio aquí, en Santiago de Chile. Yo, que en 
Alemania me moriría de hambre porque 
sería incapaz de pulir en el lenguaje local 
una misera salchicha . recuerdo el evento 
porque fui de los primeros espectado:-es dei 
Kainmcrspie!e. El teatro que se hacía en 
el inadecuado escenario del Teatro Marco­
ni sobrepasaba las barreras del idioma. 
Era un teatro que nos traía lo último de lo 
mejor de la producción europea, no sólo 
respecto al texto, sino en interpretación 
escénica. 
S~ de_cía entonces que el Kammerspiele ha­
bia sido creado para servir a la colonia de 
alemanes residentes en Latinoamérica, para 
fortalecer sus lazos con la patria lejana, pa­
ra mantener vivo su amor por la cultura y 
el idioma de sus antepasados. Pero, como 
sucede con toda obra grande con.sciente­
mente realizada, los propósitos iniciales se 
sobrepasaron. El Kammerspiele <f•ue eso y 
también, una forma que el teatro alemá~ 
se hiciera ,:presente en los medios artístico.s 
de la Am_érica de habla española, que influ­
yera en el Y nos diera una visión dinámica 
de lo que era la Alemania de nuestros días. 

~~ SABIDURIA de sus directores permi­
t10 que el Kammerspiele no fuese en 
forma excluyente un teatro alemán. En su 
reperto~io, en el curso de estos veinte años 
se han lnclui_do obras importantes clásica~ 
Y c~temporaneas de todas nacion4Jidades 
eso s1, que sus intérpretes alemanes les ha¿ 
da do el vigo~, el tal ent o y la personalidad 
que ca racteri zan al act or alemán. 
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Pero , en este aspecto , ano t emo.s una deuda 
que el Kammersp iele tiene en sus veint e 
años de labor : aún no ha incluido en su 
repertorio una obr a latinoamer icana . 
Y iiesulta ext rañ a esta omis ión cuando 0l c­
zewsky, su director, y muchos d,e sus intér ­
pretes, en más de una vez ha n par t icipa!('lo 
en ,!a ,vida teatral de los países que han 
visitado, enri quecie ndo con su experienc ia 
nuestra ·famélica <tradición ,tea t ral. 

HOY, a veinte años de su n acim ien t o, la 
gente de tea •tro chilena tie ne raz ones para 
e:iq)erimentar orgullo y sentir que parte del 
éxito alcanzado por este teatro alemán le 
pertenece. Santiago ,fue su cuna. Desde es­
ta austral icapirtal, el K,ammerspiele se irr a­
dió por toda América latina y, seguramen ­
te, la buena acogidia que tuvo la iniciativa 
entre nosotros ,fue uno de los •fact ores de 
su progreso. Cuando este teatro alemán ya 
tuvo los ¡pantalones •largos, debimos dejar­
lo ir. Ahora, su sede es Buenos Aires; ciu­
dad más cosmopolita, más ¡populosa y de 
ma¡yor quehacer artístico que nuestro pro­
vinciano Santiago, pero hoy día, que el 
Kammerspiele nos visita, luciendo altivo 
sus veinte años de edad, lo recibici.os 
con el orgullo de la "mama ;vieja" que lo 
crió, '1o vio dar .sus primeros pasos y esti­
muló sus primeros éxitos. Ya no lo alberga 
el Teatro Marconi, sino el Teatro Muni­
cipal, pero 0lczewsky y sus actores son. 
igual que ayer, la misma gente ·de teatro 
que saben, con sobriedad y talento, dar a 
conocer a su patria y hacer revivir el amor 
por este arte teatral que tantas y tantas 
veces le han extendido la boleta de defun­
ción, pero que, no obstante, goza de buena 
salud. 
Graicias ail Kammerspiele, el alemán ya no 
es para muchos latinoamericanos la gro­
tesca imagen de don Otto y su amigo Fritz. 
Ese logro, entre tantos otros, de biera ser 
razón suficiente para e.star orgullos os d e 
su laibor, de .estos veinte años de éxito hon­
radamente alcanzad os. 
Los que han visita do Alemani,a nos han 
hablado del m!lag,ro alemán, en su res ur­
gimiento económic o y social. Los q,ue nos 
hemos quedado en casa y n o tenemos la 
satisfacción de ·conocer el p aís de los ac­
tores _ ~el Kammerspiele, viéndolos en su 
magmf1ca labor de extensión cultural te­
ne~os que admi-tir que, también, somos 
testigos de otro milagro, el de un teatro 
en lengua alemana para La tinoamérica, que 
se ha manteni do dos décadas en el mis­
mo plan o de excelenci a. 
Felicitac iones. 
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de elevada calidad para 
efectos maravillosos ... 

Busqvama 
2000 

¡un sinónimo de calidad 
insuperado! 

············································ 
Venta, Servicio 

Y Enseñanza 

SOLECIA L TDA. 
TEATINOS 642 - SANTIAGO 

UNICO SERVICIO . 
AUTORIZADO 

"HUSQV ARNA" 

·····················••1•,·············· 
Se d~cepton operaciones por ínter 
me 'º de Bancos o bien .. -
su créd 't d' ' sol,c,te 

1 o ,recto . 


